Atmintiné keliautojui

Skrydzio laikas

Primename, kad turisto (keleivio) paso galiojimas turi biiti ne trumpesnis nei 6 ménesiai nuo
grizimo i§ kelionés datos. ISvykimo j kelion¢ laikas yra preliminarus. TvarkaraStyje, programoje,
kataloge, biliete ir/ar elektroniniame biliete nurodytas skrydzio (iSvykimo) laikas iki faktinés
kelionés datos gali keistis. Likus ne maziau nei 24 val. iki i§vykos i keliong biitinai pasitikrinkite
skrydzio laikg. Vezgjas ir/ar kelioniy organizatorius skrydzio (iSvykimo) laiko ir datos
negarantuoja.

Likus 24 val. iki iSvykimo biitinai pasitikslinkite iSvykimo laika. Tai galite padaryti savo kelioniy
agentlroje arba internete adresu www.vno.lt.

Keleivio asmens dokumentas

vykstant j Sengeno erdvei nepriklausancias valstybes (Turkija, Egiptas) bitina turéti pasa (asmens
tapatybés kortelé netinka), kurio minimalus galiojimo laikas 6 ménesiai po grjZimo i§ kelionés.

El bilieto iSklotinéje pateikty terminy Zodynélis

e TICKET - bilietas

o BOOKING REF — uzsakymo numeris

e RESERVATION NUMBER - rezervacijos numeris
e ARRIVE — atvykimo laikas

e DEPART - i8vykimo laikas

e DURATION - skrydzio trukmé

o EQUIPMENT - l¢ktuvo tipas

e FROM - oro uostas, i$ kurio iSvykstama

e TO — oro uostas, | kurj atvykstama

Atvykimas j oro uosta
Rekomenduojame j oro uostg atvykti 2 val. pries skrydj.
Informacija apie draudimus

Turistams pries iSvykstant j keliong rekomenduojama jsigyti medicininiy islaidy kelionés metu
draudimg (neprivalomas draudimas), kuris atlygina uZsienyje suteiktos biitinosios medicininés
pagalbos bei repatriacijos iSlaidas. PraSome atidziai susipazinti su draudimo sglygomis iki kelionés
pradzios ir jvykus draudiminiam jvykiui nedelsiant skambinti telefonu, kuris yra nurodytas
draudimo polise, bei informuoti apie tai kelioniy organizatoriaus atstova. Nepriklausomai nuo to,
kad esate jsigije medicininiy i$laidy kelionés metu draudima, sitilome saugoti visus oficialus su
draudiminiu jvykiu susijusius medicininius dokumentus ir j kelion¢ pasiimti papildomy piniginiy
1Sy nenumatytiems atvejams.

Taip pat turistas gali jsigyti §iuos neprivalomus draudimus/a:



e nejvykusios kelionés draudima, kuriuo apdraustajam atlyginamos netikétos islaidos,
susijusios su nenumatytu kelionés atSaukimu ar nutrikimu. Nenumatytomis aplinkybémis,
dél kuriy nejvyksta ar atSaukiama kelioné, traktuojamos apdraustojo ar jo artimyjy,
bendrakeleivio sunki liga ar mirtis, netikéta zala apdraustojo turtui, taip pat ne dél
apdraustojo kaltés jvykes vélavimas j tarpinj reisa;

o kelionés jungties praradimo draudima, kuriuo atlyginamos papildomos i§laidos, atsiradusios,
siekiant patekti j galutinj kelionés taska;

e draudimg nuo nelaimingy atsitikimy, kuris yra skirtas gauti tam tikro dydzio kompensacija,
jei atsitiko nelaimingas atsitikimas kelionés metu. Jis galioja tik kelionés metu ir tik uz
Lietuvos Respublikos riby. Sis draudimas papildo medicininiy i§laidy kelionés metu
draudimg — atsitikus nelaimingam atsitikimui kelionéje, pagal sveikatos draudimag uzsienyje
biity apmokétos biuitinosios medicininés pagalbos iSlaidos, tuo tarpu pagal nelaimingy
atsitikimy kelionés metu draudima biity iSmokéta papildoma fiksuoto dydzio kompensacija
papildomoms islaidoms arba neturtinei zalai kompensuoti.

o kitus draudimus.

Deél draudimo jsigijimo sitilome kreiptis | draudimus jsigyti siiilan¢ias draudimo bendroves/¢.

UZkreciamujy ligy epidemiologiné buklé, privalomos ir rekomenduojamos profilaktikos
priemonés.

Pries iSvykstant | kelion¢ rekomenduotina i§ anksto pasirtipinti uzkre¢iamyjy ligy profilaktika.
Vakcinacija yra viena ekonomisSkai efektyviausiy profilaktikos priemoniy. [vertinant galimg rizika
turisto sveikatai svarbu yra kelionés marSrutas, trukme, sezonas, kelionés tikslas, gyvenimo salygos
ir maisto bei vandens kokybe¢, kelionés pobiidis, keliautojo sveikatos bikle. Gydytojas jvertina
kiekvieno turisto individualig rizikg ir nustato, kokie skiepai ar kitos profilaktikos priemonés
reikalingos, bei pateikia atitinkamas rekomendacijas. Turistams kreiptis | sveikatos priezitiros
istaigas rekomenduojama iki kelionés likus 4-6 savaitéms, kadangi imunitetui susiformuoti
reikalingas tam tikras laikotarpis. Taciau, jei iki kelionés liko maziau laiko nei yra nei likus 4-6
savaitéms, vis tiek rekomenduojama susisiekti su gydytoju, nes kai kurie skiepai gali biiti atliekami
iki kelionés likus kelioms dienoms. Aktuali informacija apie galimus pavojus sveikatai ir su tuo
susijusig profilaktikg pateikiama Pasaulio sveikatos organizacijos (WHO) interneto

svetain¢je www.vaspvt.gov.lt, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro (ECDC) interneto
svetainéje https://ecdc.europa.eu, Lietuvos Respublikos UZsienio reikaly ministerijos interneto
svetaingje http://keliauk.urm.It bei Uzkrec¢iamyjy ligy ir AIDS centro interneto

svetain¢je www.ulac.It.

Rankinis keleivio bagazas

o rankinis bagaZzas: iki 8 kg asmeniui
e registruojamas bagazas: iki 20 kg asmeniui
o kudikiui: nemokamai vezimelis

Keleiviams j riboto patekimo zong ir orlaivio keleiviy salong neleidziama jsinesti toliau nurodyty
daikty (placiau http://www.caa.lt/index.php?-940175355):

e Saunamuyjy ir neSaunamyjy ginkly;
e smailiy arba astriabriauniy daikty;
e buky jrankiy;

e sprogmeny ir degiyjy medziagy;



e cheminiy ir nuodingyjy medziagy;

o skysciy, iSskyrus skyscius atskirose ne didesnése kaip 100 mililitry arba lygiavercio tiirio
talpyklose, sudétose j vieng permatoma ne didesnés kaip 1 litro talpos plastikinj uzsegama
maisel].

Nedraudziama:

o susidéti skyscius j registruojamg bagaza (taisyklés taikomos tikrinant tik rankinj bagaza);

e veZztis rankiniame bagaZe kelionés metu skirtus vartoti vaistus ir dietinius gaminius, taip pat
maistg kiidikiams. Gali biiti paprasyta jrodyti, kad minétieji gaminiai Jums biitini;

e isigyti gérimy ir parfumerijos ES oro uosto uz jlaipinimo talony tikrinimo viety esanciose
parduotuvése ar ES vezéjo orlaivyje. Neapmokestinamy prekiy parduotuvéje jsigytas skystis
ir jo pirkimo kvitas prekybos vietoje turi biiti supakuoti | sandary saugumo maisel; su
raudonu krasteliu. Kelionés metu neatidarykite ar kitaip nepazeiskite sandaraus saugumo
maiSelio. Aviacijos saugumo darbuotojui gali reikeéti atidaryti sandary saugumo maiselj
tikrinimui atlikti. Jei Jiis turite jungiamajj skrydj kitame oro uoste, praSome apie tai jspéti
aviacijos saugumo darbuotojg tam, kad Jusy neapmokestinamy prekiy parduotuvéje jsigytas
skystis biity supakuotas j nauja sandary saugumo maiselj.

Registruotas bagazas

Registruotame bagaze keleiviams nuo 2 mety leidZiama vezti ne daugiau kaip 20 kg svorio
krovinius, daiktus. Registruotame bagaze neturéty biiti vezami diiztantys, greitai gendantys daiktai.

D¢l praradimo ar sugadinimo tikimybés nepatartina vezti vertingy daikty (pvz.: pinigy, rakty, taip
pat vaisty, medicininiy dokumenty, akiniy, fotoaparaty, vaizdo kamery ir kity vertingy elektronikos
ar technikos prietaisy bei jy priedy, juvelyriniy dirbiniy, tauriyjy metaly, muzikos instrumenty,
vertybiniy popieriy, vertingy meno ar dailés kiiriniy, verslo dokumenty, pasy ar kity asmens
tapatybés dokumenty).

Daiktai, kurivos draudziama gabenti kroviniy skyriaus bagaze (placiau
http://www.caa.lt/index.php?-940175355):

e sprogstamieji jtaisai, jskaitant detonatorius, sprogdik-lius, granatas, minas ir sprogmenis;

e dujos, iskaitant propang ir butana;

e degiis skysciai, jskaitant benzing ir metanolj;

o degiosios kietosios ir reaktyviosios medziagos, iskaitant magnj, prakuras, fejerverkus ir
signalines raketas;

e oksidacinés medziagos ir organiniai peroksidai, jskaitant balinamgsias medziagas ir
automobilio remontui naudojamas priemones;

o nuodingosios ar infekcinés medziagos, iskaitant Ziurkiy nuodus ir infekuotg krauja;

o radioaktyviosios medziagos, jskaitant medicininius arba komercinius izotopus;

o korozinés medziagos, iskaitant gyvsidabrj ir transporto priemoniy akumuliatorius;

e transporto priemonés degaly sistemos sudedamosios dalys, kuriose buvo degaly.

Véluojant bagazui, keleivis turi nedelsti ir rastu informuoti oro vez&ja apie bagazo vélavimo fakta.
Jei dél bagazo veélavimo keleivis patyré Zalg (turéjo isigyti biitiniausiy reik-meny), rastiska
pretenzijg oro vezéjui jis turéty pateikti ne véliau kaip per 21 d. nuo bagazo gavimo dienos.



Jei gautas bagazas yra sugadintas, keleivis rastiSka pretenzijg turéty pareiksti ne véliau kaip per 7
dienas.

Jei bagazas neatsiranda per 21 d., jis pripazjstamas dingusiu arba yra sugadintas, rastiSkas
reikalavimas atlyginti zalg turéty biiti pateiktas kuo greiciau.

Oro transporto jmonei atsisakius patenkinti reikalavima, keleivis turi teise¢ per 2 metus kreiptis |
teisma dél zalos atlyginimo. Oro bendrovés atsakomybés ribos dél bagazo vélavimo, sugadinimo ar
dingimo nevirsija 1131 specialiyjy skolinimosi teisiy (apie 1 320 EUR). Oro bendrové néra
atsakinga uz zala, atsiradusig dél vélavimo, jei jrodo, kad ji ir jos darbuotojai bei atstovai émési visy
prieinamy protingy priemoniy Zalai iSvengti, arba tai, kad jiems nebuvo jmanoma tokiy priemoniy
1mtis.

Dingus arba véluojant bagazui keleivis turi teise¢ jsigyti biitiniausiy reikmeny, be kuriy jis negali
apsieiti kelionés metu. Néra konkretaus saraso daikty, kuriuos keleivis gali jsigyti. Tai gali buti
biitiniausi higienos reikmenys, vykstant j svarby susitikimg tarp butiniausiy daikty gali buti ir
kostiumas bei kt. Keleivis turéty nepiktnaudziauti savo teise jsigyti biitiniausiy reikmeny, kadangi,
sickdamas kompensacijos uz patirtg zala, jis turés oro bendrovei pagristi jsigyty daikty biitinuma.
Siekiant kompensacijos uz biitiniausiy daikty jsigijima, biitina i§saugoti daikty pirkimo
dokumentus. Jei yra galimybé, keleivis taip pat turéty iSsaugoti bagaze vezamy daikty pirkimo
¢ekius. Taip oro bendrovei bus lengviau jvertinti atsiradusig Zalg ir ja kompensuoti. Nesant
galimybés nustatyti bagaze buvusiy daikty vertés, oro bendrovés savo taisyklése yra numaciusios
zalos kompensavimo galimyb¢ pagal bagazo svorij, t. y. konkreti suma uz kiekvieng bagazo
kilograma. Kiekvienoje oro bendrovéje §i suma yra skirtinga.

Oro transporto keleiviy teisés, bendros kompensavimo ir pagalbos taisyklés skrydziy atSaukimo ar
atidéjimo atveju pagal ES reglamentg (EK) Nr. 261/2004: keleiviy teisés reglamentuojamos
Europos Parlamento ir Tarybos 2004 m. vasario 11 d. reglamento Nr. 261/2004, nustatancio
bendras kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo
arba atidéjimo ilgam laikui atveju, ir 1999 m. geguzés 28 d. Monrealio konvencijos dél tam tikry
tarptautinio vezimo oru taisykliy suvienodinimo nustatyta tvarka.

Reglamentas Nr. 261/2004 nustato minimalias keleiviy teises, kai:

e juos be jy sutikimo atsisakoma vezti (kai keleivis turi patvirtintg rezervacijg ir atvyksta
registruotis laiku);

e jy skrydis atSaukiamas;

o juyskrydis atidedamas (daugiau kaip 2 val.).

Reglamentas neapima tokiy atvejy, kaip bagazo vélavimas ar dingimas, zalos dél skrydzio vélavimo
atsiradimas. Sie atvejai reglamentuojami Monrealio konvencijos nuostatomis, pagal kurias vezéjas
atsako uz zalg, atsiradusig dél vélavimo vezant oru keleivius, bagaza arba krovinius, nebent oro
vezéjas jrodo, kad jis ir jo darbuotojai bei atstovai €émesi visy prieinamy protingy priemoniy zalai
iSvengti, arba tai, kad jam ar jiems nebuvo jmanoma imtis $iy priemoniy. Reglamentas taikomas
tiek vykdant reguliarius, tiek uzsakomuosius skrydzius su salyga, kad keleivis turi patvirtintg
atitinkamo skrydzio rezervavimag ir atvyksta registruotis laiku, t. y. oro vezéjo, turizmo kelioniy
organizatoriaus arba jgaliotojo asmens nurodytu laiku; arba, jei laikas nenurodytas, ne véliau kaip
likus 45 minutéms iki paskelbto iSvykimo laiko.



Reglamentas netaikomas keleiviams, keliaujantiems nemokamai arba taikant mazesnj tarifa, kuriuo
tiesiogiai ar netiesiogiai negali pasinaudoti visuomene. Taciau reglamentas taikomas keleiviams,
turintiems bilietus, iSduotus pagal keleiviy lojalumo programa arba kita oro vezéjo ar turizmo
kelioniy organizatoriaus komercing programa.

Maitinimas léktuve

Skrydziy metu maitinimas léktuve j kaing néra jskaiciuotas. Gérimy ir uzkandziy galésite jsigyti uz
papildomg mokestj pagal oro bendrovés pateikiama meniu.

Apgyvendinimas

Uzsakius viesbutj, pazyméta ,,ekonominés klasés* Zenklu, jame gali buiti zemesné paslaugy ir
aptarnavimo kokyb¢, maZesnis patiekaly pasirinkimas, sitiloma maziau pramogy. Sis Zyméjimas yra
subjektyvus kelioniy organizatoriaus vertinimas, manant, kad vieSbutis neatitinka nurodomos $alyje
kategorijos.

Atvyke 1 viesbutj turistai apgyvendinami vieSbucio administracijos nuozilira parinktuose
numeriuose. Uz numerius su vaizdu | jiirg paprastai reikia mokéti papildomai. Su vaizdu j jurg gali
biiti vadinami ir numeriai su daliniu vaizdu, t. y. jiira gali biiti matoma Sone, Zitirint i§ balkono.
Kambeariai j jiros pus¢ negarantuoja tiesioginio vaizdo j jura, langai gali buti | jiiros pusg, taiau
juos gali uzstoti kiti pastatai ar augalai. Kity papildomy pageidavimy, tokiy kaip apgyvendinimas
tam tikrame aukste, kelioniy organizatorius ir vieSbutis nejsipareigoja patenkinti. | pageidavimus
atsizvelgiama tik esant galimybei.

Dvivieciuose numeriuose daZniausiai biina viena dvigulé arba dvi atskiros lovos. UZsisakius
papildoma vietg Siuose numeriuose gali biiti pristatoma papildoma lova ar sulankstomas fotelis.
UZsisakius apgyvendinima dviem suaugusiesiems ir dviem vaikams standartiniame numeryje gali
biiti pastatoma tik viena papildoma lova, kitam vaikui ji gali biiti nepriskiriama ar sitiloma uz
papildomg mokestj. Kai kuriuose viesbu¢iuose nemokamai ar uz papildoma mokestj galima
paprasyti vaikiskos lovelés numeryje, taciau apie tai, kad ji Jums bus reikalinga, reikéty informuoti
uzsakant vieSbutj savo kelioniy agentiiroje.

Economy tipo kambariai — tai Zemiausios klasés numeriai, gerokai besiskiriantys nuo standartiniy.
Economy kambariai gali biiti seniai renovuoti, jie gali turéti maziau patogumy, pro langa galite
matyti kito pastato sieng, ventiliatorius ir pan. Taip pat ekonominés klasés kambariai gali biti
mazesni uz standartinius to vieSbucio numerius, be balkono, cokoliniame ar pirmame aukste.

Promo tipo kambarys — gali biiti bet koks viesbucio numeris, dazniausiai gausite patj paprasciausig
numerj, esantj vieSbutyje. Promo kambariu gali biiti ir ekonominés klasés numeris.

Atkreipiame démesj, kad net to paties kambario tipo numeriai gali skirtis savo i§vaizda, dydziu,
lokacija. Numeriy iSvaizda gali skirtis nuo nuotrauky, pateikty kataloge ar interneto svetainéje.

Tas pats kambario tipas skirtinguose viesbuciuose gali skirtis. Uzsakydami kambario tipg
pasidomekite, kaip atrodo kambariai konkreciame vieSbutyje.

Papildoma viesbuciy informacija



Viesbuciuose biina dviejy tipy kondicionieriai — centrinis ir vietinis. Jy veikimo tvarka,
sezoniSkuma ir laikg nustato vieSbucio administracija. Centriniai oro kondicionieriai yra valdomi
vieSbucio administracijos nuozitira ir gali veikti tik tam tikromis valandomis, gali neveikti sezono
pradZioje ir pabaigoje. Vietiniai oro kondicionieriai yra reguliuojami kambaryje. ISeinant i§
kambario oro kondicionieriai dazniausiai iSsijungia.

Vertingiausius savo daiktus patariame laikyti seifuose. Jie gali biiti kambariuose arba vieSbuciy
registratiirose. Priklausomai nuo viesbucio seifas gali biiti suteikiamas nemokamai arba uz
papildomg mokestj. Kelioniy organizatorius neatsako uz kambariuose paliekamus daiktus.

Viesbucio kambariuose daznai rasite mini barus. Jy turinj ir pildymo tvarkg nustato vieSbucio
administracija. Mini barai gali biiti nemokami arba uz papildoma mokestj. Priklausomai nuo
vieSbucio skiriasi ir mini baro pildymas. Kai kuriuose vieSbuciuose mini barai gali biiti pildomi
kasdien, o kai kuriuose — tik atvykimo dieng. Mini baras kambaryje gali buti ir tus¢ias arba jame
rasite tik vandens. DaZniausiai vieSbucio kambariuose draudziama laikyti savo atsineSamg maista —
vieSbucio administracija turi teis¢ ji konfiskuoti be atskiro jspé&jimo.

Kai kurios viesbucio paslaugos gali biiti teikiamos tik tam tikromis valandomis. Daznai biina, kad
nemokamos paslaugos suteikiamos tik viesbucio administracijos nustatytu metu, o kitu laiku — uz
papildoma mokestj. Kai kuriomis paslaugomis, tokiomis kaip sporto salé, sauna, gali naudotis
asmenys, sulauke¢ tam tikro amziaus.

Viesbutyje esanciy restorany, bary veikimo laikg ir tvarka taip pat nustato vieSbucio administracija.
Lauke esantys restoranai ir barai esant blogoms oro saglygoms, sezono pradzioje ir pabaigoje gali
neveikti.

Baseiny, vandens kalneliy, atrakciony parky, vaiky kluby darbo laika ir tvarka taip pat nustato
vieSbuciy administracija.

Viesbutis pasilieka teis¢ keisti paslaugy asortimentg ir jy apmokestinimg. Atvyke  viesbutj
pasitikslinkite dél suteikiamy mokamy ir nemokamy paslaugy atostogy periodu. Sezono pradzioje ir
pabaigoje kai kurios vieSbucio paslaugos gali biti nesuteikiamos.

Viesbudio para

Viesbucio paros pradzia yra 14—18 val., paros pabaiga — 10—12 val., nepriklausomai nuo to, kada
atvykstate  vieSbutj. Esant galimybei vieSbucio administracija gali apgyvendinti numeryje anksc¢iau
ar pavélinti iSvykimo i§ kambario laika, taciau uz tai gali tekti sumokéti vieSbucio administracijos
nustatyta mokest;.

Maitinimo tipai

e RO (room only) — apgyvendinimas be maitinimo.

o BB (bed & breakfast) — i kaing jskaiciuoti pusry¢iai ir kava, arbata, vanduo.

o HB (half board) — i kaing jskaiCiuoti pusry¢iai ir vakariené. Pusry¢iy metu nemokama kava,
arbata (ar kiti vieSbucio administracijos nustatyti gérimai). Vakarienés metu visi gérimai uz
papildoma mokest;.

e HB + (half board +) — i kaing jskaiciuoti pusry¢iai ir vakariené. Pusry¢iy metu nemokama
kava, arbata (ar kiti vieSbuc¢io administracijos nustatyti gérimai). Vakarienés metu



nemokamai gali biiti tiekiami kai kurie vietinés gamybos gérimai. Kokie gérimai jskaiciuoti
1 kaing, nustato vieSbucio administracija.

FB (full board) — i kaing jskaiCiuoti pusryc¢iai, pietiis ir vakariené. Pusry¢iy metu nemokama
kava, arbata (ar kiti vieSbuc¢io administracijos nustatyti gérimai). Piety ir vakarienés metu
visi gérimai uz papildomg mokestj.

FB + (full board +) — i kaing jskai¢iuoti pusry¢iai, pietiis ir vakariené. PusryCiy metu
nemokama kava, arbata (ar kiti vieSbucio administracijos nustatyti gérimai). Piety ir
vakarienés metu visi gérimai uz papildoma mokestj. Piety ir vakarienés metu nemokamai
gali biiti tiekiami kai kurie vietinés gamybos gérimai. Kokie gérimai jskaiciuoti j kaina,
nustato vieSbucio administracija.

Al (all inclusive) — i kaing jskaiCiuoti pusryciai, pietis ir vakariené, vietinés gamybos
gérimai. Kokie gérimai jskaiciuoti i kaing ir kokiu metu jie tiekiami, nustato viesbucio
administracija.

UAI (ultra all inclusive) — i kaing jskaiciuoti pusryciai, pietls ir vakariené, vietinés gamybos
gérimai. Papildomai gali buti jskai¢iuoti kai kurie uzsienio gamybos gérimai ir / ar
papildomos paslaugos. Kokie gérimai ir / ar paslaugos iskai¢iuotos i kaing ir kokiu metu
suteikiamos, nustato vieSbucio administracija.

A la carte — maisto pasirinkimas pagal meniu. DazZniausiai vietg a la carte restoranuose
reikia uzsisakyti i§ anksto. D¢l registracijos kreiptis j vieSbucio registratiirg. A la carte
restorany darbo laikg ir tvarka nustato viesbuciy administracija. A la carte restoranai,
priklausomai nuo viesbucio, gali biiti nemokami arba uz papildoma mokestj. Kartais
vieSbuciuose gali biiti nemokama viena ar dvi a la carte vakarienés per buvimo laikotarpi, o
visi kiti apsilankymai — uz papildomg mokest;.

I Turkijg:

Lietuvos Respublikos pilieciams, vykstantiems turistiniais tikslais ne ilgiau kaip 90 dieny per 180
dieny laikotarpj, viza nereikalinga. ISsamesné informacija pateikiama Lietuvos Respublikos
Uzsienio reikaly ministerijos interneto svetaingje http://keliauk.urm.lt (pasirinkite Jus dominancia
Salj 1S sgraso)“.

1 Egiptq:

ISsamesné informacija pateikiama Lietuvos Respublikos UZsienio reikaly ministerijos interneto
svetaingje http://keliauk.urm.lt (pasirinkite Jus dominancig Salj i$ saraso).




